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Pestome

B cmambe npednpuHsama nornbimka onucaHusi U 8bIsIBNIeHUS 3bIKO8bIX CPedCme 8bipaXKeHUs1 2eHOepHO20 ac-
nekma 8 nupuke B. M. TywHoegol. Omo 06ycrioe/ieHoO meM, 4mo pacCMOMpPeHUe SI3bIKO8bIX CPedcme 8blpaxeHusl
2eHOepHOe20 acrekma 8 /IUPUYEeCKOM Mpou3sedeHUU Mo380UM He MOJIbKO fpoaHanu3uposams cpedcmea perpe-
3eHmauyuu 8 mekcme, HO U 8 peyu. AHamu3 53bIKO8bIX CMPYKMyp Moxem Oamb UHOpMayuro o posnu 2eHdepa 8
mod unu uHoU Kyrnbmype, Kakue HOpMbl rogedeHUs1 N0 OMHOWEHUD K MyXYUHaM U XeHWUHaMm bukcupyromesi 8
pasnuyYHbIX munax MeKCcmos, Kak MeHstomcsi npedcmassieHusi 0 2eHoepe, KaK pasfiuyaromcsi pasfiudHble muribi
meKcmoe, Kakue HOpMbI 108e0EHUST 10 OMHOWEHUIO K MYXXYUHaM U XeHUWUHaM 3agbUKcuposaHbl 8 pas/iuyHbIX mu-
rnax mekcmos, Kak MeHsItomcs npedcmasiieHus1 0 2eHOEPHbIX HOpMax MacKynuHHOCMU U ¢heMUHUHHOCMU ¢ meye-
HUEM 8PeMeHU, KaKue cmusiesble XxapakmepucmuKu MOXHO OMHecmU K ¢heMUHHBIM UNU MacKynUHHbBIM, KaK Macky-
JIUHHOCMb U (hEMUHUHHOCMb KOHUENMMYyanu3upyrtomcsi 8 pasHbiX si3blkax U Kyribmypax, Kak QpeMUHUHHOCMb U 2€H-
OepHasi UOEHMUYHOCMb 8 Pa3HbiX A3bIKax U Kyfbmypax e/usirom Ha yCce8oeHUe A3biKa, Kak 2eHOep erusiem Ha oena-
OeHue A3bIKOM U C KakuMu ¢hpaeMeHmamu uiu memamuyeckumu obracmsiMu si3bIKO80U KapmuUHbI MUpa OH C853aH,
C KakuMu ¢hpasmeHmamu unu memMamu4eckumu obrnacmsmu si3bIKo8oU KapmuHbl MUpa OH COOMHOCUIMCS.

Mamepuan uccnedosaHus sernsiemcsi akmyarsbHbIM U 051 CMUUCMUKU U 2epMeHe8MUKU XyO0XeCmMEeHHO20
mekcma, 8 HeM paccmampugaemcs JIEKCUYEeCKoe pa3gumue obpa3o8 MyXXHUH U XEHWUH 8 MO3MUYeCcKUX mekcmax,
rpocnexueaemcsi 803HUKHOBEHUE accoylamusHbIX CMbICIIO8 U BbIsIB/ISeMCs, Kakue MyXckue obpasbl rpucym-
CMBYm 8 XeHCKOoU rMo3suu.

Knroyeenie cnoea: nuHzeucmuka; 2eHOeposioausi; KapmuHa Mupa, upu4eckul mekcm.

KoHepriukm uHmepecos: Aemop dekrnapupyem omcymemeue S8HbIX U MomeHyuarnbHbIX KOHbIUKMO8 UHMepecos,
cesi3aHHbIX ¢ nybrukayuelt Hacmosiuwel cmamau.
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Abstract

The article attempts to describe and identify the linguistic means of expressing the gender aspect in the lyrics
of V. M. Tushnova. This is due to the fact that the consideration of linguistic means of expressing the gender aspect
in a lyrical work will allow not only to analyze the means of representation in the text, but also in speech. The analysis
of language structures allows us to obtain information about the role gender plays in a particular culture, what behav-
ioral norms for men and women are fixed in texts of different types, how the idea of gender norms, masculinity and
femininity changes over time, what stylistic features can be attributed to predominantly female or predominantly male,
how it is understood masculinity and femininity in different languages and cultures, how gender identity affects lan-
guage acquisition, with which fragments and thematic areas of the linguistic picture of the world it is associated.

The research material is also relevant for the stylistics and hermenedutics of a literary text, as it allows us to see
the ways of lexical development of the image of a man and a woman in a poetic text, to trace the emergence of asso-
ciative meanings, to identify which male images are present in female poetry.
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BBepneHue JEPHOTO acleKTa JUCKypca H  XyHO0XKe-
CTBEHHOTO TEKCTA.

B 20-e rogpr XX B. FTeHUTUBHYIO KaTe-
TOPUIO BBEJIM B HAy4YHBIC HCCIICIOBAHUS, B
TPyZlax aHTJIOS3BIYHBIX COILMOIICUXOJIOTOB,
9TOOBI 3aMEHUTH MPEBATUPYIOIIUE B COLHU-
QTBHBIX HayKaX MOHATHS TCHACPHOUN POJIA U
regaepuoro moaxona [1, 2]. K mpencraBu-
TENsIM JIaHHOTO TME€PHUOJa MOXKHO OTHECTH
®. Mayruepa u O. Ecniepcena.

B cBsa3u ¢ Tem, 4TO B COBPEMEHHOU
HayKe O S3bIK€ OJHMM M3 HauboJiee IHUHA-
MHUYHO Pa3BUBAIOIINXCS HAMPABJICHUH SBIIS-
€TCSl aHTPOIOJIOTUYECKasl JIMHIBUCTHUKA, KO-
TOpasi B LIEHTP MHPOCO3EPIAHUS U B IIEHTP
JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI SI3bIKa CTAaBUT YEJIO-
BEKa, BHHUMAaHHE K IOCTHXEHHUIO YeJIOBEKa
4yepe3 S3bIK — YHUBEPCAIBHBIM MyTh Xapak-
TEPUCTUKH 4YEJIOBEKa, BBISIBJICHUE €ro (e-
HOMEHa Crenu()UUecKuMU CPECTBAMH SI3bI-
KO3HaHUs (YTO TaKOe 4YeJOBEK, B U€M ero

I'enpeponorus, WM reHaepHas JUHT-
BHCTHKA — OTHOCUTEIBHO MOJIOJAsT MEXKINC-
LIUIUIMHAPHAs HayKa, KOTOpas cTraja Ipen-
METOM HM3y4YE€HHUs JIMHTBUCTHYECKUX U IKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKUX HAYK.

DJeMeHT TeHJiepa NPUMEHUTEIbHO K
S3bIKY BIIEPBbIE BO3HHMK B JIPEBHOCTH IIpH
0003HaYeHUH IrPaMMaTUYECKUX T€HUTHUBHBIX
Kareropui. I'eHnep sBIsIeTCS IpPEeIMETOM
WCCIICZIOBAHUS PsAlA JIMHIBUCTHUYECKUX HAYK,
B IIpeJenax KaxJIoi paboraer miesna yue-
HBIX, pa3palaThIBAIOIIUX MOJIXOAbI U TEO-
puu, cBsi3aHHbIE C (DYHKIHOHHUPOBAHHEM
TeHJEPHOro acnekra B s3bike. Kak mpasuio,
HEJIOCTaTKOM JTaHHBIX TEOPUH SBIISIETCS OJI-
HOCTOPOHHOCTb KOHLIENIMH, pa3paboTaH-
HBbIX B paMKaxX KOHKPETHOW HayKH, OIHAKO
CYIIECTBYIOT IIOIBITKA CO3JaHUS MEXKINC-
LUUIUTMHAPHBIX MOJXO/J0B B M3yYEHHM TI'€H-
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CYHIHOCTB, B KAKHX B3aNMMOCBS354X OH HAXO-
JIATCS C OKPYKAKOIUM MHPOM, B Y€M OH
BHJIUT CYTh CBOETO CYIIIECTBOBAHUS U T.1I.).

CrnenoBaTenbHO, SI3BIKOBas KapTHUHA
MHpa M 4eJOBEK B HEH OyayT ITHMYECKU
CHGIII/I(bI/ILIHBI, qTO0 BI)Ipa)KaeTCSI B HaJIM4YHNHN
NN OTCYTCTBI/II/I TEX WNJIN WUHBIX KOHIICIITOB
B CHCTEME CBsI3€il.

MaTepMan bl U METOAbI

B Xxonme wuccnenoBaHus NPUMEHSUINCH
METO/Ibl MPEJCTABUTENBHON BBIOOPKU U MO-
NeIMPOBaHMsl, METOJI KOJMYECTBEHHOH 00-
pabOTKKM MaTepuasna, OIMCcaTe/IbHO-aHAIUTH-
YECKUA METOJI, KOHTEKCTOJOTHYECKOIo, Ce-
MaHTHKO-CTWJINCTUYECKOTO, & TaKXKe KYJIb-
TYpPOJIOTHYECKOI0 aHailu3a. 3ajada MpaKTH-
4eCKOro XapakTepa Oblla pealn30BaHa Ha
OCHOBAHUM IPEACTABIECHHBIX B TE€HIECPHOUI
JIMHTBUCTHKE WCCIEAOBAHUM, KaCAIOIIMUXCSA
CO3JIaHUs €IMHOTO IepEeYHs PU3HAKOB, Xa-
PAKTEpPHBIX Il MYXCKOW M )KEHCKOU pedH,
U pENpe3eHTali MYKUMHBI U KEHIINHBI B
SI3BIKE.

Pe3ynbTaTbl M 06CcyXaeHue

[To muaenuto O. JI. Anpecsna [3], uc-
ClleZIoOBaHUE HAMBHOUM KapTHHBI MHpa UAET B
JBYX HarpaBiieHUsX. Mccnenyrores onpene-
NEHHBIE KOHIENTHI, XapaKTepHbIC VI JaH-
HOTO sI3blIKa, MPEJCTABIISIONINE COOOM pas-
HOBHJIHOCTh JIMHTBOKYJIBTYPHOUM H30TJIOCCHI
U ITy40K H30rJI0cC. BO-TIepBBIX, 3TO JTMHTBU-
CTHYECKHE M IIMPOKO pa3BUTHIE 'CTEPEOTH-
nbl" co3HaHus. Bo-BTOPBIX, 3TO HEOObIUHBIE
KOHHOTAIIMH C HECTIEUN(UISCKAMU TTOHSTH-
AMU (HarpuMep, MHOTOKpPATHBIE OIHCAHUS
CHMBOJIMKH IIBETa B Pa3HBIX KYJIbTYpax).
HecmoTpst Ha CBOIO «HaWBHOCTBY, BCE JIOHA-
Y4YHOE MHUPOBO33PEHHE, 3aJI0KEHHOE B S3bl-
K€, TI0JIBepraercsi UCCIe0BAHUIO U U3MEHE-
Huto. TeMm He MeHee, XOTS 371eCh U YYUTHIBa-
eTcs HallMOHaJbHAs crienn(uKa, aKIeHT Jie-
JaeTcss Ha EJUHCTBE S3BIKOBOM KapTHHBI
MUpA.

Bropoe HampapiieHHE B U3yYEHUH Ha-
WBHOW KapTHHBI MHpPa TOAJIECPKUBACTCS
MHOTUMH JHHrBUCTaMu. Omnwmpasch Ha WHC-
cinenoBanue, mposenéunoe 0. JI. Ampecs-
HOM, MO>XHO OTMETHTh IPUYHUHBI 3TOTO SIB-

neHus. B KaXJI0M €CTECTBEHHOM SI3BIKE OT-
paxaeTcsi ompeneaEHHbIN Croco0 BOCIPHSI-
THSI ¥ OPTaHU3AIMHA MUPA.

Bripaxxaembie B HHUX CMBICTBI 00pa3y-
10T €ANHYIO CUCTEMY B3IJISIIOB, CBOETO POJia
KOJUIEKTUBHYIO (uiocopuio, 00s3aTenbHyI0
JUIS BCEX HOCUTENIEH S3EIKA.

S3pIKOBas KapTHHA MUpPa OTYACTH YHH-
BepcajbHa, HO M OTYACTH crHenuduyHa s
Kaxaoil crpanbl. [loaTroMy HOcuTenu pas-
HBIX SI3BIKOB MOTYT BHAETH MHpP UYepe3
MpU3MYy CBOEro sI3bIKa HECKOJBKO TI0-
pasHOMy. Mup «IpUMUTHBEH)» TOJBKO B
TOM CMBICJI€, 9YTO BO MHOTHX CYIIECTBEHHBIX
aCIeKTax OTIMYACTCS OT HAyYHOW KapTHUHBI
mupa. [lpencraBienuss o Mupe HE TPUMHU-
TUBHBI U 3249aCTYI0 HE MEHEE CJIOKHBI U WH-
TEPECHBbI, Ye€M Hay4YHBIC MPEACTABICHUSI O
BHYTPEHHEM MUDE.

Kak ormeuaet E.C. I'purienko, B 0CHO-
B€ JIMHTBUCTHYECKOTO KOHCTPYHPOBAHUS T€-
HJEpa JIOKUT WIS TOTO, YTO «BBICKA3hIBA-
HUS — 3TO HEMPOCTO CJIOBA MJIM PEUYCBBIC aK-
THI, @ KUPIHUYUKH, U3 KOTOPBIX CKJIaJbIBA-
FOTCSI COIMAJIBbHBIC OTHOIIIEHUSI, 00pa3bl ceOs
U JpYrux, pasjiMyHbIC aCHeKThl JUYHOCTH,
BOCCO3/1aBa€MbI€ M TIPOKUBAEMBIE B KOXKIOM
KOMMYHUKAaTUBHOM B3aUMOJICHCTBUNY [4].

B.M. BoiiueHKO yTBEpKIAEeT, YTO TEH-
JIEpHBIC MOJICJIM B PE€UYU BBIPAKAIOTCS 4aCcTO
C TOMOIIBI0 (HPa3eOTOTU3MOB O JIFOJSAX
YKEHCKOT'O M MYXCKOTO moja [5].

B renpepHol JIMHTBUCTUKE BBIJEIISIOT
JIBa HAIPABJICHUS: Pa3JIMuvsg U OOIIHME Yep-
THI B SI3bIKE MY)KUMH W JKCHIIUH W TEHJEp-
Hasg MapKUPOBAHHOCTh M AHTPOIMOIEHTPHY-
HOCTh s3bIKa. JlaHHOE€ JMHTBUCTUYECKOE
HalpaBJieHWE BBISBISET crnenuduky 000-
3HAYEHU MYXCKOTO M KEHCKOro poja B
SI3bIKE ¥ M3Yy4E€HHE KOMMYHUKATHBHOTO TIO-
BEJICHUS JIIOJIeH B 3aBUCHUMOCTH OT WX I0JIA.
DTa HOBas KOHIEMIUS MO3BOJISET HUCCIEH0-
BaTh T'€HJIEPHBIC aTPUOYIINHU, 3aKPETUICHHBIC
B JIGKCMYECKUX 3HAYCHUSAX MYKCKOTO U
YKEHCKOTO B Pa3HBIX S3bIKaX, C y4ETOM CO-
MUOKYJIBTYPHBIX PA3THUUYMN MEKIY MYKUH-
HaMH | KCHITUHAMU.

OnHako MacKyJWHHOCTh M (DEeMHUHHH-
HOCTb HE TPOSIBJISIIOTCSA B YMCTOM BHJIC, U B
pPEaTbHOCTH MOXHO OTMETHUTh UX CMEIIICHHE
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i OanaHc (aHIPOTMHHOCTH). Tak mpenmno-
noxenue C. bema ocHOBaHO Ha CyIIECTBO-
BAHUM TPEX PA3HOBHUJHOCTEH JIOJEH C pas-
JUYHBIMA THUIIAMH TEHACPHON WIACHTUYHO-
CTH: C IpeoOiiaJaHueM >KEHCKUX, MYKCKHX
U aHJPOTUHHBIX, T.C. JIIOJIEH C paBHBIM KO-
JIMYECTBOM T'€HJIEPHBIX MPU3HAKOB [6].

OTHOCHUTENBHO XYIO0XKECTBEHHOU JIU-
tepatypel, O.B. IlepmskoBa ymoTpebiser
TEPMUH «reHAepHbId ctuiby. [loa renaep-
HBIM CTHJIEM IOHUMAETCs «BHJ peYeBOU Op-
raHu3aluu ¥ XyJI10)KECTBEHHOT'O TEKCTa, KO-
TOpPBIN 0OYCIIOBJIEH T'€HJIEPHON XapaKTepH-
CTUKOU aBTopa, auddepeHnuanuenn pedu
MY)XYHH U JKEHIIWH, a TaKKe BapHaTHBHO-
CThIO MX PEYEBOIr0 IOBEICHUS, MPOSBISIO-
1Ieiicst Ha pa3IMYHbIX YPOBHSX SA3bIKa» [7].

Kakx ormeuaer O.JI. ®umnmumnona, cero-
THS TeHJIEp B JIMHTBIUCTHUKE MOYKET M3YydaTh-
Csl B JIBYX HaIlpaBJICHUSX: NPOSIBICHUE T€H-
JEpHBIX O0COOEHHOCTEW B CHUCTEME S3bIKa
(cocoObl HOMMHAIMM, KaTeropus poja u
T.Jl.) ¥ peanu3anusi TeHJepa B peueBOM Io-
BeJleHUU (MPEeANOoYTEeHUE MCIOJIb30BaHUS
TeX WIM HWHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB MYXKUH-
HaMH | KCHIUHAMN) [ 8].

B Hayke He cyliecTByeT €IMHOIO MHe-
HUS [0 TIOBOJY HpHUpoAbl rennepa. dnst oxa-
HUX HCCleloBaTeNel reHiep — 3T0 rpaMmma-
TUYECKasi MPUHAJIEKHOCTh JIEKCEM K POy,
Ui IpYyrUX — COYETaHUe JIEKCEM U CTepeo-
TUIHAs OTHECEHHOCTb K TOMY WM HHOMY
MoJy, Uil TPETbUX — OMOJIOTUYECKUH MO
aBTOpa U OOYyCIIOBJIEHHBIE UM OCOOEHHOCTH
MICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO ~ BOCIIPHUATUS U
MbInIeHus [9].

Takum 00pa3om, Ha JaHHBIA MOMEHT
HCCIIEIOBAaHUE TEHJEepa B SA3BIKO3HAHUU B
o011eM Kacaetcsi AByX mpooiem:

1. S3bikoBo€e oTpaxkenuwe mnoia. Llens
3TOr0 MOJX0Ja — OOBSICHUTH, KaK IPUCYT-
CTBUE JIIOJIEH OJHOTO MOJIa IPEJICTaBICHO B
a3pike. [Ipu 3TOM mpexkae Bcero, vcciemy-
I0TCS HOMHUHATHBHAas CHCTEMa, JIEKCHKa,
CUHTAKCUC U TE€HJIEpHbIE KAaTErOPUU S3bIKA:
KaKhe OIICHKH IPHIMCHIBAIOTCS MY)KUYMHAM
Y KEHIIIUHAM U B KaKUX CEMaHTHYECKHX 00-
JAcTSIX OHU HauboJiee IPKO BbIPAYKEHBI.

2. PeuyeBoe U B 11€JIOM KOMMYHHMKATHB-
HOE MMOBE/ICHUE MYKYHH M JKEHIIWH. B HHUX

OCBEIAI0TCS TUIIHYHBIE CTPATErUH U TaKTH-
KU, BBIOOP TEHAEPHBIX JEKCUYECKUX €/Iu-
HULI, CIIOCOOBI JOCTHKEHMSI ycliexa B o01e-
HUU, MpPEANoYTEeHUsT B BbHIOOPE JIEKCHUKH,
CUHTaKCUYECKHE CTPYKTYPHI, T.€. 0COOEHHO-
CTH pe4H MY>KUUH U >keHiuH [10].

Hamu Gbuto npoananusupoato 215 cru-
xotBopenuil B. TymHoBo#. Bee cruxorBope-
HUSL TI0O3TECChl MO CYOBEKTY pedyd MOKHO
paszenuTh Ha aBe rpymnmsl. K nepsoit rpymre
OTHOCSATCS CTUXOTBOPEHHMS, HAIUCAHHBIE OT
MMEHHU JKCHIUHBI, KO BTOPOM — MY>KUHHBIL
Jlji COOTHECEHUS! TOr0 WJIM UHOTO MPOU3BE-
JIeHWE K TOW WJIM MHOMW rpymre, Hamu Oblia
MpOaHaIM3MpoOBaHa 0000IIeHHAs Kiaccudu-
Kallus TeHepHON MPUHAJICKHOCTH B PEUU.

XyIOXKECTBEHHBI TEKCT MOYKHO pac-
CMaTpuBaTh «B KadecTBe 0CO00H QopMmbl
MHOOBITHSL U1 €r0 CO3JaTelisd, MOCKOJIbKY
OH SIBJISIETCSI OTPA’KEHHUEM €r0 BHYTPEHHETO
MHpa, HOCUTEJEM “‘CIIeIOB, OTIIEYATKOB™ €ro
yenoBedeckoit cymuoctny» [11, ¢. 7]. Ha co-
JiepKaTeIbHOM YPOBHE CTUXOTBOpPEHUS, Ha-
[TUCAaHHbIE )KEHIIIMHOM, XapaKTEepU3yIOTCs BbI-
COKOM 3HAUYMMOCTBIO «KEHIIMH-IINCATEIb-
HUI». DTO HPOMCXOJUT IOCPEICTBOM pac-
KPBITUSL DMOIIMA ¥ BHYTPEHHUX YEPT JIMPH-
YeCKOM TepOMHH, ITOCKOJIbKY IKEHIIUHBI-
aBTOPbI «OTIUYAIOTCS OOJIbIIEH BOCIPUUM-
YUBOCTBIO, HHTYHIIMEH, OOJBIICH HUpparro-
HaJBHOCTBIO <...> €CTECTBEHHOCTHIO» [12,
c. 116], sMOIIMOHAIBHOCTHIO.

Jlupuueckue repouHu B TEKCTaxX 4acTo
MaKCUMAaJIbHO MPUOJIMKEHBI K 00pa3y aBTO-
pa, O 4eM CBUJETEIbCTBYIOT IpamMmaTHhye-
CKU€ OCOOEHHOCTH (JINYHBIE MECTOUMEHHUS
[IEPBOro JUI]a M OJHOCOCTaBHbIE OIpEe-
JICHHO-JIMYHBIE Mpe/ioxkeHus). B ctuxorso-
PEHUSIX T03TECChl MECTOMMEHHE IEPBOro
nuna BcTpeuaercs 243 pasa, Oosbine 4em
MECTOMMEHHMSI BTOpPOT0/ TPEThEro JHLA U
CYLIECTBUTENbHBIX, COJAEpXKAlluX B CBOEH
CTPYKTYpE CEMHbBI KOMIOHEHT «I10J1».

OnHoit U3 0COOEHHOCTEH KEHCKOM pe-
Yy SBJISETCS SMOLMOHAIBHOCTb, KOTOpAs
BBIPA)KAETCSl HA BCEX YPOBHSX SI3bIKA CJIOBO-
00pa3oBaTe/IbHbIMU, CUHTAKCUYECKUMH, JIEK-
CHUYECKUMHU CpeACTBaMH. TE€pPMHUH «3MOIHO-
HaJIbHOCTH» B paMKax TEOPUU SA3bIKa MOXKHO
TPaKkTOBaTh, BO-NIEPBBIX, KaK CHOCOOHOCTH
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CyOBbCKTa WCIHBITBIBATH 3MOITUH, OKpAaIIH-
BaTh M BhIPaXKaTh SMOIMSIMH CBOH JCHCTBHUS
U TIOBEJICHUE, M, BO-BTOPHIX, KaK TOTEHITHU-
aJIbHAasE BO3MOYKHOCTH CYOBEKTa BBIPA3UTh
AMOIIMOHAIBHBIC MTEPSIKUBAHUS 110 OTHOIIIE-
HUIO K OMPEICIICHHOMY COOBITHIO, UMEHHO
TOMY COOBITHIO, KOTOPOE COCTaBIISICT TPE/-
METHOE COJICp)KaHHE ITAHHOTO JIMHTBUCTH-
9YEeCKOTO CHMBOJIA.

Ha ypoBHE JIEKCHKH TPEUIOKCHUS OT
MMEHH JKCHIMHBI 0003HAYAIOTCSA CIEAYIO-
IIUMHU TUMUHYTUBHBIMH BBIpOKEHUSAMU (45
nekceM). Kak BHJIHO W3 TEKCTOB, UCIOJIB3Y-
eMbIe JIWMHHYTHBBI BBIPAKAIOT pPa3MEpPHO-
OIICHOYHOE WJIM OIICHOYHOE 3HA4YCHHUE: Ma-
SAUKU, OOMUWIKO, CIOHEHOK, KOMEHOK, 00JiC-
Ouk, menvye, 0esuypKa.

JIMMUHYTUBHBIC BBIPAKEHUS B CTHUXO-
TBOPCHHSIX MPHUIAIOT CJIOBaM Pa3IHYHYIO
AMOIMOHAIBHYIO OIIEHKY. OKCIIPECCUBHAs
(GYHKIHS CITOBA MPEIOCTABISET BHICKA3bIBA-
HUIO BBIPA3UTEIHLHOCTH, OOPA3HOCTH H Tie-
pemaeT AMOIMOHAIBHYIO OICHKY, BEIb BbI-
pakasi CBOe MHCHHE WJIM pacCcKa3bIBas O Ka-
94eCTBE COOBITHS U T.II., YEJOBEK HE MOXKET
MOJTHOCTBIO a0CTParupoBaTbCs OT CBOETO
OTHOIICHHS K M3JIaracMOMY U, TaK WJIA MHA-
4e, BBIpAXKAET CBOIO OIEeHKY [9]. OHm MoryT
OBITh CApKACTUYCCKHUMH, YHUIMKHTEIHHBI-
MU WIH CHUCXOJWTEIbHBIMH W T.N. He wc-
KITFOYCHHUEM SIBIISTIOTCS M CJIOBA C YMCHBIIIH-
TeJIbHO-JIaCKaTeIbHbIMU Ccypdukcamu, B
TEKCTax HCIIOJIB3YIOTCS JAPYTHe KOMIIOHCH-
TBl AMOIHMOHAIBHO-OI[EHOYHOW JICKCUKH:
JIEKCEMBI CO 3HAYCHHEM OLEHKHU (Xopouiul,
Oprozenusa, 0eeKa, Muiblil, OpPaAcOYEHHbI,
ypooey), wmetadopsl (besmonsnas yiuya,
cu3svlil 2011y0b, Myopoe peutetue).

CTouUT OTMETHTh, YTO IIO3TECCa UC-
MOJIB3YeT JICKCUKY BO3BBIIICHHOTO CTHIIS
(HUBTLOJHCEH, HAPOUUMO, MOPHCECMEYem, Hul-
cnaoawwas, becnpekocnosuas). VIMEHHO
3TO, HA HAII B3I, W SBJISICTCS OJHOM W3
OCOOCHHOCTEH CTWJIA >KCHIIUHBI-IIO3TECCHI,
TaK W TPOCTOPEUHOTO (Hedomena, Oypa-
yumscsy) UL TPUJAHUS PEYU HETPUHYXK-
JCHHOCTH.

B. TymHoBa akTuBHO yHoTpeOiseT B
CBOUX INIPOU3BEICHUSX MECTOMMCHHS IIep-
Boro u Broporo juna (156 crmoBoymoTped-

nenuii). VIMEHHO Tak BCE€ MECTOMMEHHUS
MIEPBOTO JINIIA SAMHCTBEHHOTO YHCJIa OyIyT
MapKHUPOBATh KEHIIUHY-T0ITECCY B TEKCTE:

«A_enadena // Ha A6I0KU, CKIOHAACH
HAO CMOAOM. // U mpo2ana ynpyaoe ux meio,
// nponuzannoe ceemom u meniom // ... // A
suoeNa OCeHHIO Npo2VIKY, // Cblpoll ac-
Gdanem u aucmos oe3 uucaa. // A wna poo-
HbIM MOCKOBCKUM nepeyikom» («S10I0Km»);

«A_cmorw y omkpvimou osepu, // 1
npowaiocs, s yxoxcy. // Hu 6o umo yoce ne
noeepro,— // 6ce paeuo // nanuwu, // npo-
wy!» («51 cTOX0 Yy OTKPBITOM JBEPH...»).

MecTtonMeHHe TEPBOro JIMIA MHOXKE-
CTBEHHOTO 4YHCJIa OyAyT MapKHpOBaTh Kak
JIUI] OJTHOTO I0JIa, Tak U pa3Horo. Kak mpa-
BHJIO, OTTJIKHUBASCh OT KOHTCKCTa MOYKHO
OTIPEJICITUTH TIOJIOBYIO TTPHHAIICKHOCTE:

«Mvl ¢ _mobou naviiu  Boneou,//
..//llpoenaoena s uznyyumy,// umo 103010
3apocia, // ymonuna 5 YKUOYUHY,// He
coepoicana eecna.// Tl bpanun mens nHedos-
20.// Tuwuna. Temnoma.// Hac ykauusana
Bonea, // ...//Mbl_3a01cenu niasHux HaHoc-
Hbll,//pyKu_epeau 6 3oxe.//...//Mnoco 6vlio,
oa ynavlno.// Kak no oaHAM 8ecio,//0blio,
ObL10, MHO2O OBLIO,//0a OblibeM Nopocio!»
(«Becmoy).

I'ennep B moa3um B. TymHoBOH, «HE
IpocTo Hecymliel B cebe crenuduyeckoe
MHUPOBHJICHUE aBTOpa, HO MaKCHMAaJILHO
MOJIHO ero BeIpaxaromiei» [13, c. 30], mo-
XKeT OOHApY)KMBAaThCI HA BCEX YPOBHSIX
sI3bIKa. B OCHOBHOM aBTOP HCIOJIB3yeT JKEH-
CKYIO TIMCHBMEHHYIO pedb. MOXHO OTMETHUTh
0COOEHHOCTH, XapaKTEpHBIC IS JKEHCKOTO
peYeBOro IMOBEACHHUSA. A MMEHHO, JUMHHY-
THBHAsI JICKCUKAa C HETOYHBIM 3HAYCHUEM,
AMOIIMOHAIBHO-OIICHOYHAS JIEKCHUKA, CJIOBA,
BBIPKAIOINIUE SMOIIMH, AaHTOHUMBI, CPaBHU-
TeJbHBIC O0OPOTHI, JUTMNTHYSCKUE KOH-
CTPYKIIUH, BOIPOCHUTEIBHBIC W BOCKJIHIIA-
TeJIbHBIC TPEUIOKCHUS, MapIeIUIus, (u-
T'ypbl MOBTOPA, OJHOPOJHBIC WICHBI TPE-
JIOKEHUS W BCTaBHBIC KOHCTPYKIUU. MyX-
CKas e pedb MpEACTaBIICHA B MCHbBIIEM
oObeMe: CHW)KCHHAS M HEIICH3YPHAs JIGKCH-
Ka, TJIaroJibl B IMMOBEIUTEIHLHOM HAKIOHCHUH
¥ BBOJIHO-MOJAJILHBIC CIIOBA, BBIPAYKAIOIIHEC
YBEPEHHOCTh. MY)KCKHE YEepPThI BBIPAKAIOT-
Csl CpPeIICTBaMHU aOCTPAKTHBIX KOHCTPYKIIHM,
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a peanpHas TEHJACpPHAs HUICHTUYHOCTH HE
MOJKET BKJIIOYaTh B CE€0S1 TOJBKO MACKYJIMH-
HOCTb M (PEMHHMHHOCTb — COBEpUIAeTcs
CMELIEHUE XapaKTEPUCTUK B Pa3HbBIX IIPO-
MTOPLUAX.

Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUMU  MapKepa-
MH BBICTYIIAIOT MMEHA CYILIECTBUTEIbHBIE,
IJIaroyisl, MECTOMMEHHMs, HMMEHa Ipuiara-
TEJIbHBIE U YUCIIUTENbHBIE. bobllle BCero B
TEKCTEe MapKHUpyeTcs *KeHcKas ocodb. Map-
KepaMH, Kak IPAaBWJIO, BBICTYNAIOT MECTO-
MMEHHMS TIEpPBOr0 M BTOPOTO JIMLA U HX CO-
IJIACOBAHMS C IJVIArOJIAMM M MMEHAaMH IpH-
JlaraTeJIbHbIMH.

BbiBogbl

B pe3ynbTaTe nmpoBeseHHOr0 aHalu3a
OBLJIO BBISIBIIEHO, YTO TEHJEpP B TEKCTax
B. TymHoBOW MOXET HpOSBIATH ce0sl dKC-
IUTMIUTHO, TO €CTh IMOCPEACTBOM YIOTpPEO-
JIEHUS] TpWIAaraTelIbHbIX C CYIIECTBUTEIb-

HBIMH CO 3HAY€HUEM «pOJ», INIarojamu B
MIPOLIEIIIEM BPEMEHH B H3bIBUTEIBHOM
HAKJIOHEHUU WK YCIIOBHOU (hopme, a Takxke
MIPUJIAraTeIbHbIX C HMMEHAaMHU CYIIECTBHU-
TEJIBHBIMUA B MYKCKOM WJIH KEHCKOM pOJIE.
l'ennepnas cnenuduka MOposiBISIETCS He
TOJBKO Ha YPOBHE COJEpP/KAHMS, HO M Ha
JIEKCUYECKOM M TPaMMaTUYECKOM YPOBHSIX.
TakuM 00pa3oM, CIIOKHOCTh PaccMOT-
peHUsl JIMPUYECKOTO TEKCTA 3aKJIIOYAeTCs B
TOM, 4YTO aBTOP CTPOUT TEKCT, B KOTOPOM
JNEHUCTBUTEIBHOCTD OTPAXAETCs IIyTeM IIe-
penauu ri1yO0OKUX IYIIEBHBIX epeKUBaHUM,
MBbICJIE U YYBCTB. B HEM mepenaHo Mrao-
BEHME BHYTPEHHEH >XU3HHM aBTOpa. Takxe,
10 IPUYMHE TOTO, YTO JINPUYECKUN TEKCT —
CIIOXHBIH OOBEKT HCCIEAOBAHUS, OTHOCS-
LIUICA OJJHOBPEMEHHO U K IMUCBMEHHOMY
K YCTHOMY BHJly TEKCTOB, MBIl pacCMOTpPENIN
OCHOBHbIE KJIacCU(PUKAIIMK MapKUPOBAHUS
TeHJEpa B JKEHCKOM U MYKCKOU PEYH.
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